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de les desserrer.
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Serrez les vis pour fixer le bras G. | Insérez le bras G dans le bras H. Serrez les vis pour fixer le bras G.
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/ETAPE 4 | Préparation avant l'installation |

\
1. Vérifiez que I'écran a installer dispose de trous de montage (norme VESA 100x100mm ou 75x75mm). S'il n'y a pas de trous de montage, D (sélectionné(e) |
ce support ne peut pas étre installé. (Remarque : Certains trous de montage de I'écran sont utilisés pour installer la base fixe d'origine et f:;’lg)l utilisation |
sont amovibles.) AB |
2. Retirez la base fixe d'origine de I'écran (la méthode varie selon le modéle de I'écran). Pendant tout le processus de retrait, évitez de rayer ' |
le panneau de I'écran avec des objets durs. |
75%x75mm\100x100mm | . .
c | Si la rotation de I'écran vers la gauche ou la droite est trop
= serrée ou trop lache, utilisez la clé Allen 5x5 (F) pour régler la
= | vis située en position (1).
1 ‘9 | Si I'écran penche vers le bas, utilisez la clé Allen 4x4 (E) pour
@ = régler la vis située en position (2).
S \
s —_— - = = = = = - — — = = — — =
E Aprés avoir installé I'écran, ajustez sa hauteur. Si I'écran ne peut pas étre
A bloqué a la hauteur souhaitée, vous devez régler le bouton de réglage
r~ situé a l'arriere du bras.
@ © ,_nx - « Si I'écran monte : utilisez la clé de 5 mm (F) pour tourner le bouton de
N~ réglage dans le sens inverse des aiguilles d'une montre afin de diminuer
la capacité de charge du support. \
« Si I'écran descend : utilisez la clé de 5 mm (F) pour tourner le bouton de N R a
réglage dans le sens des aiguilles d'une montre afin d'augmenter la ?
capacité de charge du support. N
« Ajustez la capacité de charge du support en fonction du poids de I'écran o
pour obtenir un mouvement fluide et un positionnement stable.
ETAPE 2 ’ Connexion au bureau
s . N N . Z — -
Fixation par systéme de serrage Fixation par rondelle \ GAPE 6 ’ Organisation des outils \
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0,
LJ
— Serrer E\ =
Alignez les trous | et J, puis serrez Retirez le film protecteur de la piece Alignez les écrous de P et de | et serrez )
la vis C pour fixer la fixation. O et collez-la sur la piéce N. P pour fixer la piéce. % o
3 Fo= 4 ! . 3
/',‘i-‘u Epaisseur A
o de plateau —® L '-—'~" F—
compatible:
L N 20-60 mm K —
—— _— —_ \ﬁ; R Diamétre de trou NN =
compatible: @8,5-70 mm NN
& Serrer T— -
Placez I'ensemble | sur le bord du bureau Insérez Q dans le trou inférieur de K, Insérez 'ensemble | dans le trou o
Insérez la piece M dans le trou carré | 4 'endroit souhaité. Fixez ensuite puis assemblez L et K et fixez-les. e : X
R . LerE . inférieur du plateau, puis passez R a
de la piéce L. Assemblez ensuite les | rensemble M a Iaide de la vis. Placez la travers ce trou. Enfin, insérez I'ensemble o
pieces K et L et serrez-les fermement. | piéce N collée sur la piece M. Enfin, K dans le trou inférieur du plateau et Insérez E et F dans les

k\ serrez la vis M pour la fixer définitivement. ) L serrez-le. JJ J QS deT Insérez la boucle de métal J




p A MISE EN GARDE .

Ce produit contient de petites pieéces qui peuvent présenter un risque d'étouffement si elles sont avalées.
Tenez ces articles éloignés des jeunes enfants.

» Assurez-vous de lire et de bien comprendre toutes les instructions avant de tenter l'installation. Si vous
n'étes pas s0r d'une quelconque partie de cette installation, veuillez contacter un installateur professionnel
pour obtenir de l'aide.

» La surface d'installation (bureau/cloison) doit pouvoir supporter le poids combiné du support et de I'écran.
Sinon, veuillez renforcer la structure ou prendre en compte ses limites de capacité portante.

Veuillez vérifier tous les composants d'installation tous les mois, en vous assurant que les vis ne sont pas
desserrées ou manquantes.

« Ce produit est congu pour étre installé avec soin. Avant l'installation, assurez-vous que le support pourra
supporter la charge combinée de I'équipement et du mode d'installation. Ne dépassez jamais la capacité de
charge maximale (9,0 kg / 19.8 Ib), sinon cela pourrait entrainer une défaillance de I'équipement ou des
blessures corporelles.

Remarque: Ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement. L'utilisation de ce produit a I'extérieur
pourrait entrainer une défaillance du produit ou des blessures corporelles.
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Avertissement: Ce produit contient des piéces a gaz a ressort sous haute pression, ne les jetez pas dans le
feu, évitez les températures élevées ou tout démontage non autorisé, sinon cela pourrait causer des
blessures corporelles graves. Pour éliminer le produit, veuillez le renvoyer au fabricant d'origine ou a un
organisme professionnel. Pour garantir les performances d'étanchéité du ressort a gaz, il est recommandé de
régler le bras supérieur du produit (bras a ressort) une ou plusieurs fois par mois.

Avertissement: Pour des raisons de sécurité, utilisez toujours les accessoires fournis avec le produit.

Elimination des déchets

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
autres déchets ménagers. Pour prévenir tout dommage
potentiel pour 'environnement ou la santé humaine da a une
élimination non contrélée des déchets, recyclez-le de maniére
responsable afin de favoriser la réutilisation durable des
ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usage,
veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou
contacter le détaillant ou le produit a été acheté. lls pourront
prendre ce produit en charge pour un recyclage sar pour
I'environnement.




